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PROPGSTA DE REVISAO DA <«ELEVACAO DE OBJECTO»

NO QUADRC DA TEORIA DA REGENCIA E DA LIGAGAO

Esta comunicacaoc tem por objectivo analisar dentro do guadro
te6rico da Tecoria da Regéncia e da Ligacgde (TRL) a esltrutura

Sintdctica de construcoes como a ilustrada na frase seguinte:

(1) Estes livros sao diffceis de ler.

Trata-se de uma construcdc problemdtica, nao havendoc consenso
entre os vArios autores gquanto 3 andlise mais adeguada da sua
estrutura. 0O problema essencial que se colaca é o de saber qual
a relacdo que existe entre o SN Sujeito da estrutura oracional
mais elevada - estes livros, em (1) - e o argumento interno do
predicado verbal infinitive (ler, em (1}}, que aparece sob a

forma de uma categoria vazia.

(2) [estes livros) sao dificeis de ler (]

1 7 |

Encontramos na literatura essencialmente duas propostas de
andlise para este tipo de constru¢gdes gue procuram dar conta da

relacidoc acima referida: uma andlise de «elevagdo de objecto® e

uma andlise de «apagamento de objecto®.

Segundo a primeira andlise, OS dois elementos em causa estac

relacionados por movimento: 0O SN estes livros surge na pOSigao
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de SU da frase matriz apds ter sido deslocado da posigcao de 0D
da frase infinitiva encaixada, onde € gerado em virtude de ser

argumento interno do verbo ler.
(3) [estes livros}]; sao dificeis de ler [v];

4 frase em causa tem, segundo esta hipdtese, uma estrutura

subjacente semelhante 3 da frase seguinte:
(4) & dificil ler estes livros.

Na segunda hipdtese de andlise, os dois elementaos em causa
estido associades por uma relagao de correferéncia dque naoc
envolve movimento {uma espécie de relagao de controleo): o 3N
estas livres - analisado como argumentoc externo do predicado
adjectival dificil - é gerado ha posicdo de SU da frase matriz
{ou na posigdo de Sujeito da estrutura oracionnal reduzida
seleccionada pele verbo copulative ser, se analisarmos este
verbo comc verbo de elevac¢do), sendo correferente do SN OB da

infinitiva (¢ qual assume a forma de um elemento nuele gerado

basicamente}:
{5) [estes livros]; sdo dificeis de ler [proly

Nesta segunds hipétese, a estrutura subjacente da frase difere
substancialmente da resultante da andlise anterior, em virtude

de haver mais um argumento envolvido na estrutura.

Uma andlise do primeirc tipo apresenta diversas vantagens. Fara
além de haver véarios argumentos semdntices e sintdcticos que a

favorecem {argumentes referidos na literatura e gue agqui nédo
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discutirei por uma guastdo de tempo(1}}, els parece
corresponder as intui¢bes dos falantes sobre a estrutura da

frase.

Nesta comunicacdo. interessa-me sobretudo defender a andlise em
questdoc através de um argumento intra-teorético envolvendo
Principios largamente aceites no quadro da TRL. Consideremos,
para isso, as frases (1) e (&) acima apresentadas - estes
livros sdo diffceis de ler e 6 diffcil ler estes livros. Julgo
Podermos afirmar acerca destas frases que elas 540
Semanticamente eguivalentas {no sentido em gque anvolvem a mesma
predicacdc ou veiculam a mesma informagdc). Na TRL. podemos
captar a equivaléncia semdntica entre duas frases como estas,
pelo menos em parte, através da Teoria Tematica, designadamente
atraveés da nogio de atribuicidoe de papéis temdticos,
Congcretizande: assume-se normalmente gue, se duas frases sda
Ssemanticamente aguivalentes, entdo, por hipotese, estao
envolvidos exactamente os mesmos atribuidores e receptores de
Papéis tematicos, exactamente nas MeswWas relagies. E esta a
ideia b&isica que BAKER 88 tentou captar através da sua
Uniforwity of Theta Assignment Hypothesis {UTaH). Utilizando os
termos do autor, as frases (1} e (4) sdoc "parafrases tematicas"”
{"thematic paraphrases™), "in that the same NPs get thefa raoles
from the same predicates”™ (BAKER 88, p.150). Cemo tal, e de
acordo com um corolario da UTaH, (1) e (4) deverdo ter
"estruturas-P paralelas" {cf.BAKER 88, p.148), © que sS4 se
verifica se considerarmos dque O Sujeito da frase (1) &

basicamente geradc na infinitiva encaixada # que, portanto, o

(1) ¢f. CcASTELEIRC 81 (especialmente pp. 302-303) e a
bibliografia ai referids-
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predicadeo adiectival contido em ambas tem o mesmno valor, 1isto
e, & 0o mesme - um predicado upario gque 5é& combina com um

argumento oracional.

(Im tratamento deste tipo, 2m Jue 5e considera que as frases (1)
& (4) sdp egquivalentes e contém o mesmo predicado adijectival (o
que, como disse, me parece corresponder 3 nossa percepgac mais
intuitiva 4o significado das frases} tem side diffcil de
incarporar no quadro da TRL, fundamentalmente porgque ele obriga
a considerar-se que um SN {estes livros, em {1))y & deslocadao
para a2 posi¢do de 35U de uma frase matriz a partir de uma
posigdo de OD numa frase encaixada. Ora, tal movimento é
diffcil de integrar numa teoria que faz depender a realizagao
de movimentos sintdcticos de fortes condigdes de localidade.
Por outras palavras, a distdncia que separa as duas posigdes
referidas parece ser demasiado grande para se poder motivar -
nesta teoria - a ocorréncia de um movimento directo entre elas.
Como resultado desta impossibilidade, feoi proposto, neste
quadro tedérico, que frases do tipo das que estamos a considerar
tém estruturas-P distintas, sendo a ilustrada em {1) uma
espécie de construg¢ido de controlo envolvendo <«apagamento de

cbjectob{ZJ.

Procurarei demonstrar, em seguida, que @& possivel atribuir
estruturas-P paralelas a estas duas frases e trata-las,
portanto, come "paradfrases temdticas" (o gue implica, como J4
foi dito, relacionar por movimento o OD da frase encaixada e ©
SU da frase matriz), mesmo dentro do quadro tedrico referido,

para o que utilizarei essencialmente as hipétesas scbre 0O

(2) cf. p.ex. MATEUS et alii B9, p.283.
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movimento sintdctice apresentadas no artigo de D. Sportiche, de
1989, “"Le Mouvement Syntaxique: Contraintes ef Paramétres"
(SPORTICHE 89). No essencial, considerarei gque a estrutura
final de frases como (1) - estes livros sdo diffceis de ler - &
obtida ndo mediante um dnico movimento directo da posicac de 0D
da frase encaixada para SU da frase matriz, mas antes mediante
d0is movimentos consecutivos - um movimento de tipo passivo do
SN no interior da estrutura oracional infinitiva, seguido de um

movimento de elevacao do SU (passivol da estrutura infinitiva

Para 51 da frase matriz.

Vejamos em primeiro Jlugar a motivagdo sintdctica para a
hipStese de que a estrutura infinitiva presente em {1} & uma
estrutura de tipo passivo {embora envolvendo uma forma verbal
infinitiva & ndo a forma participial tipicamente passival.
Quatro propriedades sintdcticas desta construcdo constituem

argumentos em favor desta hipdtese(3}:

(i) Em primeiro lugar, a construcdo ilustrada em (1) s6 ¢
normalmente possivel gquando o predicadcr da estrutura
infinitiva é um verbo que admite a passiva, isto é, um verbo

transitivo directo(®)}. Verificamos este facto facilmente, se

(3) Estes quatro propriedades foram notadas em CASTELEIRO &1,
que, apesar de aceitar a possibilidade de elevagdo directa da
POSig3o de Objecto da infinitiva encaixada, admite que «de um
modo geral, [e SN relevante] (...) s6 € elevado para sujeite do
Predicade adjectival depois de se tornar sujeita da oracao
infinitiva, mediante aplicagdo a esta da Transformacio Passiva®

(cf.pp.304-305).

(4 A Professora Inés Duarte { comunicagao pessoal) chamou-me a
atengio para o facto de, nalguns contextos, parecer legitima a
oCorréncia de verbos inacusativos ou construgdes com se
anticausativo na estrutura infinitiva desta construcao.

Observem-se os seguintes exemplos:

261



sompararmos (1} ou (6), abaixo. onde se utilizaram verbos
rransitivos directos npa estrutura infinitiva encaixada, com O©OS
dois exemplos agramaticais - (7} e {83 -, eam gue utilizaranm,
respectivamente, um verbo intransitive e um verbo transitivo

indirecto:

(6} Estes livros sd0 dificeis de compreender.

{7) *Estes livros sdoc dificeis de flutuar.

ta)0s resultados desta exame estao dificeis de saar.
(bj?Estes navios sdao dificeis de se afundarf{am) com um
ciclone.

Darece-me que esta possibilidade € limitada e estd sujeita a
restricoes inexistentes guando temos presentes verbos
rransitivos directos, Com efeito, parece-me haver muitos Casos
em gue o usn de verbos inacusativeos ou construgoes com  3é
snticausativo na orag¢do 1nftnitiva d4& origem a estruturas
bastante ma-~ginais ou wesmo inaceitdveis. Observem-se, PpoOr
exemplo, as seguintes frases:

{cy¥*0s convidados estdo difjceis de chegar.
(d}*As pessoas com problemas de tensac sdo faceis de

desmaiar.

{a)*0s resultados deste exame sdo dificeis de sair
a tempo.

{f)*?Estas portas sao fdceis de se abrir{em) com Q
vento.

{g)??Estes vidros sdo fdceis de se quebrar{em) com
ruidos estridentes.

Seria necessaria .ma andlise mais demorada, que foge ao ambito
deste trabalho, nira detectar as regularidades da ocorréncia de
verbos inacusativns e construgdes com se anticausativo nestas
astruturas. 0 que me importa neste memento salientar & gue, se
aceitarmos frases como f{(a} e (b)), teremos de assumicr que
estamos perante um fendmeno de alargamento da construcic a
outros predicados, gue ndo s6 05 transitivos directos. Do ponto
de vista das hipéteses defendidas nesta comunicacdo, este
alargamento niao coloca problemas especiais, visto ale envolver
estruturas sintdcticas semelhantes A que aqui se adoptou para
(1), designadamente estruturas em gue hd um movimento de SN da
posicido de Objecto para a pesigao de Sujeito no interijior da

infinitiva (nestes casos, movimento inacusativo e ndo J4 de
tipo passivo).
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(8) *Estes livros sac dificeis de gostar.

Repare-se, no entante, gque as construgdes equivalentes a (&)

530 todas gramaticais:

(9) P difficil compreender estes livros.
(10} B difici] estes livros flutuarem.

(11) B dificil gostar destes livros.

Além de o verbo utilizado na estrutura infinitiva ter de ser
transitivo directo, o sujeito da matriz tem de estar
relacionado come o argumento interno nido preposicionado desse
verbe, ndo podendo, por exempla, estar relacicnado com o seu

argumento externo. Observe-se o contraste:

(12) 2 diffcil estas pessoas compreenderem estes livros.

(13) *Estas pessocas sao dificeis de compreenderi{em) estes

livros.

(ii) Em segundo lugar, a estrutura existente em (1) ndc £
Cempativel com um argumento eXxterno realizado na posigao de
Sujeito, nem mesmo se se utilizer o Infinitivo Flexionado. Esta
Possibilidade existe, no entanto, Se tivermos uma estrutura do

tipo de (4). Observem-se os contrastes:

(14) *Estes livros sao dificeis de o Luis ler.

{15) *Estes livros sdo dificeis de os alunos lerem.

(16) P diffcil o Lufs ler estes livros.

(17) 2 diff{cil os alunos lerem estes livros.

(1ii) Em terceiro lugar, existe a possibilidade, embora

Marginal para alguns falantes, de realizar o argumento externg
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do predicado verbal da estrutura infinitiva como um Agente da

Passiva‘ﬁ):

{18} Festes livros sdo diffceis de ler por criancas de 10
anos.
{19) Fstes livros sdo difficeis de ler por gualquer pessoa.

{20} 29Fstes livros sao diffceis de ler pelo Paulo.

{iv) Em guarto lugar, a estrutura infinitiva encaixada de (1)
estd em variacdp livre «com estruturas incontroversamente
passivas - passivas com O auxiliar ser, como em (22), ou com ©
clftico passivo se, como em {23} -, tendo todas elas ¢ mesmo

valor semintico. Veja-se:

{21) Fstes livros sdo dificeis de ler.
{22} Estes livros sidoc dificeis de ser{em) lidos.

{23} Estes livros sd3o dificeis de se leri{em).

Creio gque as propriedades sintdctices gue acabam de ser
descritas constituem argumentos suficientes para assumir a
hipdtese de que a estrutura infinitiva de (1), apesar de nio
conter um clitico passivo ou uma forma verbal participial, €

uma estrutura de tipo passivoiﬁ}. Esta hipétese & fortalecida

(5} Parece-me gque as estruturas resultantes sic bastante
marginais se ¢ argumento em causa for uma descrig¢do definida.

(6) Creio ser possivel compatibilizar esta andlise {uma andlise
destas estruturas infinitivas como estruturas passivas} COm a5
andlises propostas para as passivas no gquadro da TRL. Se
considerarmos, por exemple, as propostas de JAEGGL1 86,
bastaria assumir que existe, nas construgdes em andlise, um
operador nulo em FLEX (AGR de FLEX) gue absorve o papel
temdtico atribufido pelo verbo a0 seu argumento externo,
destematizando a posicdo de Sujeitc, e absorve (dado o seu
carécter nominal) © caso acusative gque o verbo atribuiria ao
seu Objecto.
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ainda pelo facto de existirem na lingua portuguesa autras
instdncias de construgoes 1infinitivas nap-cliticas e né&o-
Participiais que possuem uma estrutura de tipo semelhante.

Ve jamos deois exemplos. sublinhados nas frases seguintes(’}‘

(24Y 0s documentos a assipar (pelo ministrol) encontram=se

am cima Gda mesa.

{25} TEstes documentos estdo/ficaram por ASSIDAC.

No que respeita ac movimento de elevagdo - de Sujeito da
estrutura infinitiva para Sujeito da matriz =, assumo que asté
directamente ligado a presenca do verbo copulativo [(ser}, gque,
na sequéncia das propostas feitas por sutros autores (cf. o.eXx.
MATOS B85, p.96), analiso como um verbo de =slevagdo. Esta
andlise da estrutura como construcdo de elevacdo (e ndo de

controleo) tem ainda a vantagem de explicar a possibilidade de o

verbo de olevacio parecer, bem COmo OUETros varbos copulativos
(verbos de elevacde), ocorrer no contexto do verbo copulativo

5er:

(26) Estes livros parecem dificeis de ler.

(27) Estes problemas ficaram mais dificeis de resolver.
(28) Estes problemas ifornaram-se impossiveis de resclver.

{29) A solucdo estd diffcil de encontrar.

Dadas as an4lises propostas, podemos atribuir a frase (4) - &

dificil jer estes livros - e a frase (1} - este livros sdo

7 3 3 1 1 PERES
AS constru¢gdes em causa 530 referidas e descritas em

& MOIA, Questdes de LIngua Portuguesa (a publicar), onde,
4lids, também 6 descrita a construgido que constitui o tema da

Presente comunicacdo.
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diFfceis de ler -, respectivamente, as seguintes astruturas-pP

isimplificadas}(ﬂlz
(30Y [1 é [ amax [sFLEX FROgrb ler mste livro] [g4 dificil]]
(3t} {] 6 Lamax ilsrrgyx [] ter este liveo] [ga dificil]].

“omo se pode ver, estas estruturas apenas se distinguem ao
nivel da posicdo de Sujeito do SFLEX encaixadp, 9que, na
primeiro caso, & ocupada per um PRO de referdncia arbitrdria e,
no segundo, estd vazia., em virtude de se tratar de uma
astrutura de tipo passivao. Temos, assim, Lepgrruturas—-pP

paralelas®» para estas duas «pardfrases temdticas¥.

No que respeita i estrutura-3s da frase {&) - & Jdiffcid ler este
izvre -, creic que remos de considerar, para alem da subida do
verbo copulativeo ser para FLEX, a ccorréncia de dois movimentos
sintdcticos que afectam a oragdo infinitiva: um movimento de
alevacdo para a posicio de Sujeito da matriz (a semelhanga,
a2lids, do que aconteceria na frase mais marcada Ier este livre
& diffeil), onde a oracdoc infinitiva recebe caso nominativo; um

movimento de extraposicdae para uma posicdo A’ no final da

frase,
Analisemos, por fim, a estrutura-5 da frase (1) - estes Iivros
sdo diffceis de ler -, que, pOr ser mais probleméatica,

descreverei com maior detalhe, utilizando todas as notag¢des de
SPORTICHE 89 para indicar os vé&rios movimentos ccorridos. A

estrutura em causa é representada em {32} através de um

(8) Assumo a hipStese de gque as oragoes completivas de 3ujeito
(SFLEX ou SCOMP) podem ocorrer na posicdo de SPEC de xmax
{hip6tese ndc assumida em SPORTICHE 89).
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diagrama em &rvore (em que se representou de forma simplificada

4 subida do verbo copulative):

{32) Estrutura-S da frase estes livros sao diffceis de ler:

SFLEX
SN™ FLEX'
[estes livros];  FLEX ymax
) i _—
| [sdo]l;  SN* sV
! i —
I fvl; v’
1 1

L

(vi; SFLEX}%— SA

l
[(v]k 5A4 de SFLEZ

l

|

l

I

| |

! A T
| I |
: A !
| i [
] difireis }
t |
|

| SN™ FLEX'

{ [v%j FLEX ymax

»

[ler], SN* 8V

——

267



Como se pode verificar, observando a estrutura gque acaba de ser
apresentada, pressupde-s5e nesta analise que o SN estes livros &
atectado por quatro movimentos antes de ocupar a posigao de

Sujeito mars alta. Fsses movimentos sdo oS seguintes:

1) movimento de tipo passivo e SN Objeecto para SN¥* dentro da
astrutura infiniriva - decorre do Jue acima ficou dito sobre o

cardcter passiveo da Construgdo infinitiva;

(iiY movimento :le SN¥ para IN~ dentro da estrutura intinitiva =
decorre dos pressupostos da feoria de Sportiche sobre a
axisténcia destas posigles & sobre o cardcter obrigatdrio da

passagem de todos os $N's que aterram em SN™ por SN*;

{ii1:1} movimento de SN”, dentrn da oragdo infinitiva encaixada,
para SN* na matriz - trata-se, na verdade, de um verdadeiro
movimento de elevacio de Sujeito e &, porventura, o mals
compiexo da estrutura. No sistema de SPORTICHE 89, trata-se de
um movimento legitimo {ct. estrutura semelhante em SPORTICHE
89, p.65, esquema (58))}, porque, de acordo com as hipoteses ai
assumidas, ndo existe nenhuma barreira entre as duas posigodes.
Com efeitn, neste sistema, as praojecgoes B~marcadas nao
constituem barreiras (cf. SPORTICHE 39, p.44), Ora, as duas
projeccdes gque intervém entre SN~ na encaixada e SN* na matriz
_ A saber: SFLEX e AM3X - s3io projecgdes O-marcadas: SFLEX,
argumento externo do adjectiva dificil, é B-~marcado por SA;
AMAX & g-marcado neste sistema pele verbo copulativo ser (8-

marcacdo do tipo da efectuada pelo nacleo FLEX);

{iv} por dltime, h& o movimento de SN* para SN° na matriz,

semelhante ao movimento (ii}, que ocorreu na snicaixada.
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Nesta agndlise, aoptou-se ainda por considerar que a ocorréncia
48 infinitiva depois do micleo predicativo adjectival diffceis
resuita de uma espécie de extraposicdo da infinitiva (movimento
de SFLEX para adjung¢io 3 direita de 3A) e ndo de uma deslocagao

1o SA predicativo.

Por dltimo, assume-se ainda a hipStese de que a presenca da
preposicic de antes da estrutura infipitiva estd associada A
legitimacjo casual do argumento infinitivo, o qual, ndo podendo
receber caso nominativa, visto que ndo se desloca para a
Posicdo de Sujeito da matriz, tem de ser legitimado mediante a
insercio de um marcador casual(g}. Esta hipt6tese permite
explicar dois factos concomitantes relacionades com a
Preposigdo em causa: em primeire jugar, o facto de esta
Preposi¢idoc nde estar presente nd construcdo com completiva de
Sujeito (frase (4) - & dificil ler estes iivros), onde o
dargumento infinitive recebe Caso nominativo; em segundo lugar,
o facto de ela existir em todas as construcdes em gque hé
elevagio do argumento internc da jnfinitiva para a posig¢do de

Sujeito da matriz. gquer se trate de uma estrutura de tipo

Passive com um infinitivo simples (como em (1)}, quer exista

uma forma participial ou clitica passiva (como em {22) -~ estes

{9)

0 marcador casual de ¢ inserido nesta estrutura num

: ¢ .
CoOntexto em que é m-comandado por umd categeria ¥~ possuidora

de caso inerente (o adjectivo diffcil). Esta andlise coloca
alguns problemas técnicos, gue ndo irei aqui tentar resolver,
S® se assumir que a insergde de marcadares casuais requer a
eXisténcia de o~comando e nao apenas de m-comando por parte das
Categorias possuidoras de c¢aso inerente {note-se gque, na
®Strutura em causa, o né 5S4 apenas domina A', pelo que ha AY c-
Comanda SFLEX, mas que a estrutura & digualmente legi%ﬁma se
®stiver presente um Especificador no 354, caso em gue AY deixa

de c-comandar SFLEX).
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Vivros sdo dificeis de sercem) lLidos - n (227 - estes iivros

sd0 difrceaia de se leriem)).

Rapare-se qun, desta modo, 1§ Aasfruriuras de o'y a4t sdn
sxniicadas ie forma homogenea! por UM Lano, recorrendo a4 ldela
e que 1 infinitiva tem Jde ser regiftimada casualmente, 4o Jue 2m
r4) A4 inear 3 sua deslocacdo para 3ujeifto 2 em (1) 1 insergao
4o marcador casual de: por outreo lade, assumindo 3 sxisténcia

[

e axtrapnsican da atrindtiva, 2 que tanta =2m (1Y ~omo am '3

axplica 2 pesigac Yipnal desra estrntura.

M sumA, Crelg qgue as propostas deste teXto para dnalise :da
astrutura 1a frase (1} = =2nvalvenae um mMoVIMeEnRto de =levagao,
em ~ontormidade cem as  intuiodes dos falanfes e Zom as TactTas
linguisticaos refertdes - San compativels, T Omo preftendia
demonstrar-se, .com 025 principlos tedricos sgbre o movimento

integrados na TRL.
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